UN LIBRARY
NATIONS unjgs  "0V2300

CONSEIL
N . GENFRALT
DE SECURITE o 5/13618
. eSS . 26 novembre 1979
. FRANCATIS

ORIGINAL : ANGLAIS

LETTRE DATEE DU 26 NOVEMBRE 1979, ADRESSEE AU SECRETATRE GENERAL PAR
LE REPRESENTANT PERMAKENT DU PAKISTAN AUPRES DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES

D‘ordre de mon gouvernement j'ai 1'honneur de vous prier de blen vouloir
_falre distribuer comme document du Conseil de securlte le texte c1n301nt de la
communication. datée du 22. novembre 1979, ‘adressée a Votre FExcellence par
M. Agha Shahi, Conseiller pour 1es affaires Ltrangeres aupres du Gouvernement de .
la Republlque 1slamlque du Paklstan.

“tAAmbassadeur

R Représentant permanent

(8in8) Niaz A. NAIK
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Annexe

Lettre datée du 22 novembre 1979, adressée au Secrétaire général
par M. Agha Shahi, conseiller pakistenais pour les affoires

o T
etrangdres -

Ie Gouvernement de la République islamique du Pakisten a suivi avec une
anxiété croissante l'aggravation de la tension entre les Etats-Unis et 1'Iren,
lous sommes profondément. troublés & la pensée qu'il pourrait &tre fait usage de
la force contre 1'Tran pour résoudre le probléme de la libération des otages déteny
per les &tudiants révolutionnaires iraniens ou & titre de mesure punitive contre
le peuple iranien. '

- Le Pgkistan est un pays voisin de 1'Iran avec lequel il entretient des
relations freternelles, et, animé de sentiments cordiaux tant & 1'€égard de 1'Iran
que des Etats~Unis, redoute que la tension dangereuse qui rdgne actuellement entrs
ces deux pays ne constitue une menace pour la paix et la stabilité de la région et
ne recdle 1l'éventuslité d'une confronteiicn encore plus dengereuse qui aurait
des conséquences incalculables pour la commmauté mondiele tout entidre.

C'est précisfment en de telles situations que le Conseil de s@curité des
Nations Unies, orgene investi de la respousabilité principale du maintien de la
paix et ‘de la sécurité internationales, a pour rBle de dStourner la menace de
rocours & l'emploi de la force et de chercher & résoudre les différends ou les
désaccords en conformité avec les principes de la justice et du droit international,
8 l'aide des procédures de r&glement pacifique envisag€es dans le Charte des
Nations Unies.

Mon gouvernement est convaincu que la demande du Gouvernement révolutionnaire
proviscire de la République islamique d'Iran, tendant & ce que le Conseil de
sécurité se réunisse pour chercher & aplanir de menidre pacitique ses désaccords
avec le Gouvernement des Etgts~Unis, offre su Conseil de aEcurxité une occasion
inappréciable et trds opportune de détouwrner le risque de mesures militaires et
de relficher le tension dans la région.

Mon gouvernement ne doute pas que Votre Excellence sera en mesure 4'étudier
le moyen le plus efficace de parvenir 4 un réglemeni pacifique de la situstion,

du foit des responsabilits qui lui incombent en vertu de la Charte des
Nations Unies,

J'adresse cette lettre & Votre Excellence d'ordre du Gouvernement de la '
République islamique du Pakistan, avee la profonde conviction que, si le Conseil &
s€ourité n'egissait pas immdiatement, il pourrait en résulter de graves ‘
conséquences pour la paix et la stebilité de la région.

Le Conseiller pour les affaires
GtrangSres aupres au Gouvernement de
Ta Républigue islamique du Pekistan

(signé) Agha SHAHI
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